T v -
Fiv e . -

ROYAUMYS DI BELGIQUL..

AVIS DU COWSEIL D'ITAT.
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Le CONSZIL D'ITAT, scciuion
de le

brc,

zislation, premierc chome

snisi par lc Ministre de

~

le 3 mors 1954, 4!

Lo Justice,

unc demnnde d'ovis, dons un dé-

lai nc depassant ons troig

Jours, sur un projct dc loil

"ooncernant 1o slretée des ree-

cherches ¢t productions ¢ mo--

tierc d'énergic nucléanire", o

donné lc 5 mars 1954 1Ltavis

suivont

L¢ Conseil 4'Zt~t a déja
donné son avis lec 9 décembre
1953 sur un premicr texte du
orojet. Lo texte remanié qui
1ui c¢st actucllement soumis
n'appelle plus quo lus observo-
tions suivantcs ¢
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ADVITS VAW DI RAAD VAN STATE.
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Do RAAD VAN STATT, afdeling

wetgeving, cerste kamcr, de 3e
Moanrt 1954 door de Minister van
Justitie verzocht hem, binncn

ten hoogste
te dic-—

cen ontwerp van wedb
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dric dogen, van advics

ncn over

oo

"in vcrbond met de velligheid

von opzocking ¢n productic in-

q
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heoft de be

olgoend advics

Nig 4= Qs T s
¥Maonrt 1954 hes

gegeven i

-
Cen CersTe t kst van het ont-—
uc*“ gendvise brA Bij de omgee
wer tc tekst, dic hem thans is
oy is nog allecen het

voorgulegd
volg: Jﬂa\ o

¥
p bte merken



IR. -2 = L.4198/1.
Vv,

Le Conseil d'Etat propose la rédaction
suivante pour lc¢ début de l'alinda 2 de llarticle fcx-

"Il pcrt notamment désigner dces institu-
tions ... ¢t souncttre aux conditions ...".

A liarticle 2, § 2, dn texte ndoerlandais
il scrait priéférable d'éecrivc :

"Bijgevol.g is demarop van voepassing hev bepaalde

De Ro=? raz state beveclt voor artikel i,
twecae 1id, de ©olgouce redachoc 2aa s

"Fij kan ondcr nmocr iunstellingen ... aanwilj-
zen dic met ... zijn belast cn de voorwaarden bepaloen
waarcnder mogen voorhanden gehouden c¢n afgestaan wor-
den de lichamen cn stoffen ...".

Artikel 2, § 2, zou beotor luiden als volgt:
"Bijgevolg is daacop van toepassing het bepaalde
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VVV,
Lo chambre €talt composéc de
llessicurs ¢ J. SUZTENS,
de Heren
M, SCIERHAUSIN,
G. VaN BUNNEN,
G. PIQUET,

La concordance cntre 1o
sion frengalsc et 1o Vbr510ﬁ
né¢erlandaisc gt¢ vepifiz
le contrdle de M., SUETENS,

P
Cow

GRET ~ D% GRIFFILR,

T
Al ._LA-J-L

(signé) G. PIQUE

[
Coms

de Justice.
von Justitic.

Le

Le Greffier du Conseil d'Etat,

-3

o

Do kamer was san
premicr président du
Conseil d'Etat,
eerste~voorzitter ven
de Racd van State,

conscillers d'Etat,

racdsheren van State,

T.4198/1.

cngesteld uit

président,

voorzittor

gro fficr adjoint, grefficr,
adjunct-grifficr, grifficr.
T L - L& overcenstemming tusscn
de Fronse en de Nederlandsc
SOUS tekst woerd nageziocn ondbf toc~

zicht von dz H. SURTS

GNS.

t

I3 PRESIDUNT - TE VCORZITTER.
(signé) J. SULTINS.
cxpedition délivréc a M, le¢ Ministre
ultgifte afgeleverd aan de H. Minister
1954, De 1954,
De Grifficr van de Raad van Sta
R. DECKLIYN.



